Technical specifications:

Bluetooth: v5.3

Profiles supported: Headset - Handsfree — A2DP - AVRCP
Range: 10mt

Bluetooth Frequency Range: 2402Mhz-2480MHz
Battery Voltage: 3.7V

Battery Capacity: 40mAh x 2

Charging Case battery capacity: 300mAh

USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C port current (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Talk Time: approx. 4 hours

Play Time: approx. 5 hours

Earphone charging time: approx. 1,5 hours
' Weight: 37g
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USB-C PORT Bluetooth: v5.3
Profili supportati: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Portata: 10mt
Bluetooth Frequency Range: 2402Mhz-2480MHz
: ) & 5 Battery Voltage: 3,7V
Battery Capacity: 40mAh x 2

. Charging Case battery capacity: 300mAh
_Q_ USB-C port Voltage (V): 5V
L WHITE

USB-C port current (A): 0,2A
. . Maximum EIRP: 3.35 dBm
Talk Time: 4 ore circa
- - Play Time: 5 ore circa
s . O WHITE % Ricarica auricolari: 1,5 ore circa
f Peso: 37g
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Spécifications techniques:
Bluetooth : v5.3

Profils supportés : Casque ~ Mains libres ~ A2DP - AVRCP
Portée : 10 m

Gamme de fréquence Bluetooth : 2402 Mhz-2480 MHz
Tension de la batterie : 3,7V

Capacité de la batterie : 40mAh x 2

Capacité de la batterie du Charging Case : 300mAh
Tension du port USB-C (V) : 5V

Courant du port USB-C (A) : 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Temps de discussion : environ 4 heures

Temps de jeu : environ 5 heures

Recharge des oreillettes : environ 1,5 heures

Poids :37¢

Technische Eigenschaften:

Bluetooth: v5.3

Unterstitzte Profile: Headset — Handsfree — A2DP — AVRCP
Reichweite: 10 m

Bluetooth-Frequenzbereich: 2402 MHz-2480 MHz
Batteriespannung: 3,7V

Batteriekapazitét: 40mAh x 2

Batteriekapazitit des Charging Case: 300mAh
Spannung am USB-C-Anschluss (V): 5V
Stromstarke am USB-C-Anschluss (A): 0,2A
Maximum EIRP: 3.35 dBm

Sprechzeit: ca. 4 Stunden

Spielzeit: ca. 5 Stunden

Ladezeit Ohrhérer: ca. 1,5 Stunden

Gewicht: 37¢
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RED / BLUE

Especificaciones técnicas:

Bluetooth: v5.3

Perfiles compatibles: Auriculares - Manos libres - A2DP - AVRCP
Alcance: 10 metros

Rango de frecuencias Bluetooth: 2402 MHz-2480 MHz
Voltaje de la bateria: 3,7V

Capacidad de la bateria: 40mAh x 2

Capacidad de bateria de la Charging Case: 300mAh
Voltaje del puerto USB-C (V): 5V

Corriente del puerto USB-C (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Tiempo de conversacién: 4 horas aprox.

Tiempo de uso: 5 horas aprox.

L X1» & X1» & R g:gs:g;:elosauricu\ares: 1,5 horas aprox.
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Teknik szellikler:

Bluetooth: v5.3

Desteklenen profiller: Kulaklikli - Eller serbest — A2DP - AVRCP
Kapsama alani: 10m

Bluetooth Frekans Araligi: 2402MHz-2480MHz
Pil Voltaji: 3,7V

Pil Kapasitesi: A0mAh x 2

Charging Case pil kapasitesi: 300mAh

USB-C port voltaji (V): 5V

USB-C port akimi (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Konusma siiresi: yaklasik 4 saat

Galisma Siiresi: Yaklasik 5 saat
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Technische gegevens:
X5 Bluetooth: v 5.3
Ondersteunde profielen: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Bereik: 10m
Bluetooth-frequentiebereik: 2402 MHz - 2480 MHz
Batterijspanning: 3,7 V
Batterijvermogen: 40mAh x 2
Batterijvermogen oplaadcase: 300 mAh
Spanning USB-C-poort (V): 5V
Stroom USB-C-poort (A): 0,2A
» Maximum EIRP: 3.35 dBm
Spreektijd: ongeveer 4 uur
Afspeeltijd: ongeveer 5 uur
Oplaadtijd headset: ongeveer 1,5 uur
Gewicht: 37 g

OFF

Kuulokkeen tekniset:
Bluetooth:v5.3
Tuetut profiilit: Kuulokkeet - Handsfree — A2DP - AVRCP
Kantavuus: 10m
Bluetooth-taajuusalue: 2402 MHz - 2480 MHz
Akun jannite: 3,7V
Akun kapasiteetti: 40mAh x 2
Charging Casen akun kapasiteetti: 300 mAh
RESET USB-C-portin jannite (V): 5V
USB-C-portin virta (A): 0,2A
Maximum EIRP: 3.35 dBm
Puheaika: noin 4 tuntia
Toistoaika: noin 5 tuntia
Kuulokkeiden lataus: noin 1,5 tuntia
Paino: 37 g

RED / BLUE

Tekniska specifikationer:

Bluetooth:v5.3

Profiler som stéds: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Rackvidd: 10 m

Bluetooth-frekvensomrade: 2 402 MHz - 2 480 MHz
Batterispanning: 3,7V

Batterikapacitet: 40mAh x 2

Charging Case batterikapacitet: 300 mAh

USB-C port spanning (V): 5V

USB-C port strom (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Samtalstid: cirka 4 timmar

Speltid: cirka 5 timmar

Laddning av hérlurar: cirka 1,5 timme

Vikt: 37g




Tekniske specifikationer:

Bluetooth: v5.3

Understgttede profi\er: Headset — Handsfree — A2DP - AVRCP
Raekkevidde: 10 m

Bluetooth frekvensomréade: 2402Mhz-2480MHz
Batterispanding: 3.7V

Batterikapacitet: 40mAh x 2
Opladningshylsterets banerlkapacwe( 300mAh
Spanding | USB-C port (V): 5!

USB-C port effekt (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Taleti timer cirka

Afspilningstid: 5 timer cirka

Genopladning af gretelefoner: 1,5 timer cirka
Vagt: 37g

Tekniske egenskaper:

Bluetooth: versjon 5.3

Profiler som stgttes: Headset - Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Rekkevidde: 10 m

Bluetooth Frequency Range: 2402 - 2480 MHz
Batterispenning
Battery Capacity: 40mAh x 2

Charging Case batterikapasitet: 300mAh
Spenning USB-C-port (V): 5V

USB-C port (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

i mtrent 4 timer

omtrent 5 timer

Lading av greplugger: omtrent 1,5 timer
Vekt:37¢g

EspecificagBes técnicas:
Bluetooth: v5.3

Perfis suportados: -
Alcance: 10m

Gama de frequéncia Bluetooth: 2402 Mhz - 2480 GHz
Tensdo da bateria: 3,7V

Capacidade da bateria: 40mAh x 2

Capacidade da bateria da caixa de carregamento: 300 mAh
Tensdo da porta USB-C (V): 5V

Corrente da porta USB-C (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Tempo de conversa: cerca de 4 horas

Tempo de reprodugo: cerca de 5 horas

Carregamento auriculares: cerca de 1,5 horas

Peso: 37 g

- A2DP - AVRCP

Technické specifikace sluchatek:

Bluetooth: v5.3

Podporované profily: Headset — Handsfree — A2DP — AVRCP
Dosah: 1

Frekvencnl rozsah Bluetuu(h 2402 MHz-2 480 MHz
Napéti baterie: 3,7

Kapacita baterie: 40mAh X2

Kapacita baterie jednotky Charging Case: 300mAh
Napéti USB-C portu (V): 5V

Vystupni proud USB-C portu (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Doba hovoru: cca 4 hodiny

Doba pehravéni: cca 5 hodin

Nabijeni sluchdtek: cca 1,5 hod.

Hmotnost: 37g

Tehnicne specifikacije:

Bluetooth: v 5.3

Podprti profili: Headset (slusalke) - Handsfree (prostoroéno telefoni-
ranje) - A2DP — AVRCP

Domet: 10m

Frekventni razpon Bluetootha: 2402 MHz-2480 MHz
Napetost baterije: 3,7 V

Zmogljivost baterije: 40mAh x 2

Kapaciteta baterije polnilnega ohisja Charging Case: 300 mAh
Napetost (V) prikljucka USB-C: 5/

Tok (A) prikljutka USB-C: 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Cas pogovora: pribl.4 ure

Cas predvajanja: pribl. 5 ure

Polnjenje slusalk: priblizno 1,5 uri

Teza:37g

Tehnicke specifikacije slus
Bluetooth: v5.3
Podrzavani profili: Headset - Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Domet: 10m

Frekvencijski raspon za Bluetooth: 2402 MHZ-2480 MHZ
Napon baterije: 3,7 V

Kapacitet baterije: 40mAh x 2

Kapacitet baterije Charging Case kucita za punjenje: 300 mAh
Napon USB-C prikljuéka (V): 5 V

Struja USB-C prikljucka (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Vrijeme razgovora: oko 4 sata

Vrijeme reprodukcije: oko 5 sata

Punjenje slusalica: oko 1,5 h

Teiina: 37 ¢

Bluetooth: v5.3

MoaAbPXaHY Npodunu: Caywanku - Xenachph — A2DP - AVRCP
O6xgar: 10m

Bluetooth yectotew o6xsar: 2402Mhz-2480Mhz
Hanpeserme Ha Garepuara: 3,7

Kanauurer Ha Gatepuata: 40mAh x 2

KanauuTeT Ha 6aTepwaTa Ha 3apexaaLiua kanbd: 300 mAh
USB-C nopt Hanpexente (V): 5V

USB-C nopt 3a ok (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Bpeme 3a pasrosop: okono 4 vaca

BpeMe B PeXUM UTpU: OKO/IOS Yaca

3apexaaHe Ha CIyWankwTe: okono 1,5 vaca

Terno: 37¢

TeXVIKE XaPAKTNPLOTIKG:

Bluetooth: v 5.3

Yrootnpu6peva npodiA: Headset - Handsfree — A2DP - AVRCP
Eupéleta: 10 m

EGpoG ouxvotntag Bluetooth: 2402 MHZ-2480 MHZ
Tdon pnatapiog: 3,7V

Xwpnukétnta pratapiag: 40mAh x 2

Xwpnukstnta pnatapiac Baong dopriong: 300 mAh
Taon BYpag USB-C (V): 5V

‘Evtaon 80pag USB-C (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Xp6vog ouvopINiag: 4 WEG Mepinou

XpGvoc avamapaywyiig: 5 Gpeg nepinou

DGPTLON AKOUGTIKGV: 1,5 WpEg Mepinou

B&poc: 37 yp.

Specificatii tehnice:

Bluetooth®: v5.3

Profiluri suportate: Headset - Handsfree ~ A2DP - AVRCP
Raza de actiune: 10m

Bluetooth® Frequency Range: 2402Mhz-2480MHz
Battery Voltage: 3,7V

Battery Capacit
Charging Case battery capacity: 300mAh
USB-C port Voltage (V): 5V

USB-C port current (A): 0,2A

Maximum EIRP: 3.35 dBm

Talk Time: 4 ore circa

Play Time: 5 ore circa

Tncércare césti interne: 1,5 ore circa
Greutate: 37¢
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EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functio-
ning of medical devices (e.g. pacemakers).
Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent
damage to hearing.

Do ot use the device in places where being unable to hear external noises
could prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force in the relevant
country.

Children should be supervised when using the device and all accessories and
packaging should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam,
direct sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result
in it malfunctionin

Use rly sutable chargers forcharging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT- Lutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto funzio-

pamento i disposiivi medicall es. Pacemaker)

U sluéaju koriétenja tijekom voznje, slijedite propise koji su na snazi u
zemljama upotrebe

Dieca trebalu bt pod nadeorom prlikor kortenja uredaja, @ osm toga,
Euvaite izvan dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavijajte uredaj na mjestima izlozenim i, praini, cadl par zraunoj
suncevoj svjetlosti, il preniskim

moze doci do

Za punjene koristite samo odgovarajuce punjate

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - M3N0N38aHETO Ha YCTPOWCTBOTO MOJE B HAKOW CAYHau A NIOBAUAE
BUPAY GYHKIMORMPIHETO Ha MEAUHCKH WA (4anp. eicwentop)
arake Ha & Ha BUCOKA CH/3 Ha 38YKa
MoraT aa

YEPEWARNE A CrYa,
He u3non3saiiTe yCTPOHCTBOTO Ha MECTa, Ha KOMTO MOX( A3 Ma OAcHOCT
£a He AONaBATE OKOMHMTE 3BYLY (HANp. NPW Npenesw, Ha NepoHMTe Ha
0. rapu)

B Chysait Ha ynotpeba no epeme Ha ce jite Kbm

BG - Cellularline S.p.A aeknapupa, e Teau bluelucth cnyuan ¢ xars

PAT Ha 2014/53/EC.
TTAHUAT TEKCT Ha ek 1apaLMATa 33 cbomercmme € A0CTbNeH Ha CIeAHHA
WHTEpHeT agpec: https: X .com/en, onfor-

mita

OcseH ToBa Cellularline S.p.A aeknapupa, ye Tesu bluetooth caywanku ¢
Kanb 3a 3apexAaHe OTrOBaPAT Ha U3MCKBaHWATA Ha [iupekTusa 2011/65/
£C, aKTyanu3vpana ot [upexTusa 2015/863/EC.

EL - H Cellularline S.p.A Snhwvet 6Tt Ta akouoTikd Bluetooth pe Brikn
boptiong uuuuopd)wvovml pe T Odnyia 2014/53/EE

To TAfpeg Keipevo g SiAwong ouppopdwong eivat Stabéopo oty
axéhoudin BLedBuvon:

https://ww! en,

H Cellularline S.p.A SnAdvet eniong OTL Ta AKOUOTIKA Bluetooth HE Bnkn
dépriong ouppopdEVOVTAL e TV 05nv\a 2011/65/EE 6mwg autd
e Tnv O8nyia 2015/863/EE.

BeACTBaLUTE HOPMM B CHOTBETHATE CTPaHM
KoHTponupaiiTe Aeuara, KOraTo M3NOA3BaT yCTPOMCTBOTO, WM APbMTE
BaNE OT TeXHMA AOCET NPUHAAIENHOCTATE WM YaCTUTE Ha ONTaKOBKaTa

He pasnonaraiire yCTPOWCTBOTO Ha MECTa, U3NOKEHM Ha BAGKHOCT, Npax,
Caaw, U3NapeHWs, NPAKA CTbHAEB CBETANHA, TBBPAE BHCOKA WA TEBPAS
HMCKa TEMNepaTypa, B NpOTMBEH CAyuali TPpABBA A3 o NposepuTe 3a

dun prolungato posso-
o provocare danni permanenti afudito.
Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso
non sentire i suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle
stazioni dei treni|

caso di utilizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei
rispettivi paesi
Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori
dalla loro portata accessori o parti di packaging
Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidita, polvere, fuliggine,
vapore, luce solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in
caso contrario potrebbero verificarsi malfunzionamenti
Per laicarica utiizzare esclusivamente caricabatterie idonei
Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mes).

FR- Lutilisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon
fonctionnement d'appareils médicaux (pacemaker par ex,
Une exposition a un volume élevé et une utilisation prolongée peuvent
grovoduer des ésons permanentes  [ouie

o pas utlserle dispositi dans des liux od e flt de ne pas entendre
\es ruits environnants peut étre dangereux (par ex : passages a niveau,
quais de gares).
En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en
vigueur dans les pays d'utilisation,
Survele les enfants quand s utisent e disposi et garder les acessoires
et les emballages hors de leur porté
Ne pas mettre le dispositif dans des endroits exposés  'humidité, 3 a pous-
siére, a la suie,  la vapeur,  la lumiére directe du soleil, & des températures
trop élevées ou trop basses, car ces conditions peuvent provoguer de mauvais
fonctionnements
Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés
Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerites kann in einigen Fillen mit dem korrekten
;unkticnieren von medizinischen Geréten (z.B. Herzschrittmacher) inter-
erieren

Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lau(s(arkeund einandauernder
Gebrauch kénnen permanente Geharschden verursa

Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrli h sein konnte, die
Umweltgerausche nicht zu horen (2.B. Bahniibergange, an Bahnsteigen)

Im Fall von Benutzung am Steuer sind die gilltigen Vorschriften des jeweiligen
Landes zu beachten

Kldnder b‘eaufs\chtlgen wenn SEIE das Geral benutzen, dariiber hinaus Zubehdr
oder Teile

Das Gerat nicht an Orten pla!zleren " e Feuchtigkeit, Staub, RuR, Dampf,
direktes Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind,
andernfalls konnten Fehlfunktlonen 3uftreten

Zum Aufla
Das produkt regelmamg Jades (mmdestens einmal alle 3 Monate). |

ES - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto
En algunos cass el uso del ¢ )

e (peei.
La exposicién prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado
pueden causar dafio permanente de la audicion

No utilice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de oir los sonidos
del entorno pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de
Jas estaciones de trenes)

Si utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los
respectivos paises

Viglle alos ios cuanda utilzan e dispostiv, adems mantenga fuera de su
alcance los accesorios y las piezas del embalal

No cologue el dispositivo en lugares expuestcs a humedad, polvo, hollin,
vapor, luz directa del sol, fado elevada o aja;
delo Contrario podria provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo
Para cargar el producto, useun cargadr adecuado,

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

TR- Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (6rnein, kalp pil)
dogru calismasini engelleyebilr.
Yiksel sese uztn sire maruz kalma ve uzun sie kullanma isitme duyusunda
kalici hasarlara yol agabilr.

Cihaz civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnegin,
hemzemin gegitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanma

Sirls srasnda Kullanirken bulundugunuz Glkenin yororiakteki yasalarina
uygun hareket edin.

Clhaa klanan cocullan gozetimalunda bulundurun, ayrica asesuarlar veya
ambalaj elemanlarini erisemeyecekleri yerlerde sakla

Ciha nem, 1oz, 15 bubar, dogrudan Kines 15, aun yiksek veya disik
sicakliklara maruz kalacag yerlerde bulundurmayin, aksi halde arizalar
meydana gelebilir

Yeniden sar icin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Urin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de
correcte werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik
kan permanente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevin-
gsgeluiden gevaariijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron
van treinstations).

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tdens het rjden, moeten de platse-
ljfk geldende regelgevingen n acht worden genome

Kinderen moeten tijdens het gebruik van hel apparaat onder toezicht staan;
houd accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.
Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet,
stoom, direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten
ten gevolge kan hebben

februik voor het opladen uisuitend geschite batterifaders

laad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

FI- Laitteiden kiyttd voi joissakin tapauksissa hairita [33kinnallisten laitteiden
fesim, sydmentahdistnten) oikeaopeista tomintza

relle ja pitkitetty
kéytto voivat johtaa pysyviin \aulovaurioihin,
A kayts litetta palkoissa, fssa on tirked kuuHa ympariston &anet

nkit).
Aion aikana kaytettaessa noudata sjomaassa vallitsevaa lainsaadantsa
Valvo lasten laitteen kéyttod ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten
ulottumattomissa
Al aseta laitetta ko:
le, liian kuumalle tai

delle, pélylle, noelle, hiyrylle, suoralle auringon valol-

n kylmalle lampotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa
voi olla

Lataa yksinomaan sopivia latureita kayttimalla

Lataa tuote saannblisin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

SV- Anvéindningen av enheten, farinte pa ndgot sitt paverka korrekt funktion
v medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Lingvarig utsattning for en hog volym och en langvarig anvandning, kan
grsska permanenta forslskado

Anvand inte enheten pé platser dar det kan vara farligt att inte héra ljuden i
millon (t ex jArmvagsduerkangar, tgperronger)

I handelse ‘av anvandning under bilkorning folj gallande foreskrifter i de
olika landerna

Overvaka barn nir de anvander enheten, hall dessutom tillbehér och delar av
forpackningen utom rackhall for dem

Placera inte enheten pa platser, utsatta for fukt, damm, aska, anga, direkt
solljus, alfor hoga eller [iga teperaturer | motsatt fall kan felfunktioner

Anvand endast avsedda laddare for laddning
Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

DA- Brugen af enheden kani nog\e\llfae\de forstyrre medicinske enheders (for

eksempel Pacemaker) korrekte funktior

Langvarig udsattelse for hgj \ydstyrke eller langvarig brug kan medfgre

permanent hareskade.

Brug ikke enheden pa steder, hvor det kan veere farligt ikke at hore lydene

ga omglvelseme for eksempel_ jernbaneoverskaeringer. 4 perronr by
anegar

gv\sder;heden bruges under kersel skal man fglge de enkelte landes geel-
en

Born skal vaere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehgr og

emballagedele vaere uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder p steder udsat for fugt, stgy, sod, damp, direkte

sallys, fcrhmeel\erfor\avetemperamreellers kan det forarsage funktionsfejl

Anvand endast avsedda laddare for laddni

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pévirke funksjonen til medisinsk utstyr
(eks. Pacemaker)

Lang tids eksponering for hayt volum og bruk over lang tid uten pauser kan
forarsake permanente skader pa horselen.

Ikke bruk dette apparatet pé steder hvor det kan veere farlig & ikke hgre lyder

3a i 3apAAHN
33pexAaliTe pefioBHO MPOAYKT (TOHE BEAHBHK Ha TPH Mecelia).

EL - H pr’]an U]c auaKEUﬁc, GE OPLOUEVES nepmru‘uaz\g, ropel va
L
ot 0

H napatetapévy EKSEan e UGNAY vtaon Kat n MapatEtapévn xphon
UIOpOGY Vet TEpOgeViioouv Loviyteg BAGBEG oty axor)

M XPNOLOMOLELTE T GUOKEUT) GE XWPOUG OTOU B ey emivbuvo va
NV HTOPE(TE va aKOUTE TOUG AYOUS TOU MEPUBGAAOVTOG (Y. QVOGTEBEG
SuaBdoet, ot unuBquec TV OLBNPOBPOUKAV CTABY).

Ze meplmiwon xpfiong katd TV odAynon, va pelte TV LoXGouoa
VOp0BEaia T aVTIoToNNG QA

Na_ EnonTelete T pkpd natbid Tay aUTd XPNOLHOTOLOGY T GUCKEU.
A6, Va BLaTpe(Te HakpLd and auTd ageooudp f épn TG CUCKEUaoia,
MV TOMOBETETE T GUOKEUR O YWPOUG EKTEBELIEVOUS GF Lypasid,
ooV, aBGAN, aTud, dpeco NMAKG puwc, Beppokpacies MoAY UPNAES
TOAS XapnAés, Te avtiBetn mepittwon, Ba Kopodoay va pokAnBoOY
6uu?\£m7uuvxsq

fiat $op: $opuiotés.

Na ¢opn(sr£ TAKTIKA TO TIPOT6Y (mu}\a)(\umv e ¢cpa KB 3 prveg).

RO- UII|IZEY incércétorul numai asa cum es(e |nd|ca( in ambalaj.
Incércati folosind numai incarcétoare adecy

Nu conectati produsul la prize deveriorate sau neslg

Daca produsul nu es(e folosit o perioada |nde|ungata trebuie incarcat (cel
putin o dat3 la 3 luni

Protejati produsul G murdrie, umiditate si supraincalzire si utilizati-l numai
in medii uscate, evitand contactul cu lichide.

Nufl expuneti la soare, la temperaturi ridicate sau la foc.

In i de cadere, asigurati-va ca produsul este intact inainte de a-l folosi

Anu selssala indemana copilor
Nu risucifi si nu zdrobiti cablul.
Nu trageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectorii.
Nu utilizati produsul in cazul in care cablul sau conectorii sunt rupti sau
delenoran
Eventuala uflare 3 baterel nu este periculoas, este un sern cé produsula
ajuns la sfarsitul ciclului s3u de vi
Nu conllnual\ s 1l utilizati si e|lm|n’dfl | in conformitate cu reglementarile
locale.
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EN -Cellularline S.p.A. declares that this bluetooth headset with charging
case complies with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of conformity is available at the
following Internet address: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-
conformita.

Cellularline S.p.A. also declares that this bluetooth headset with charging
case complies with Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT - Cellularline S.p.A dichiara che questo auricolare bluetooth con custodia
di ricarica é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponil | seguen-
te indirizzo internet : https://www.cellularline. cum/\t |t/d\ch|arazmne-

RO - Cellularline S.p.A declara ca aceastd casca Bluetooth® cu carcasa de
incarcare respecta directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la urmétoarea
adres3 web: www.cellularline. com/en/dlchlarazlone conformita
Cellularline S.| p.A dec\ara, de asemenea, cd aceastd casca Bluetooth®
cu carcasa de incdrcare respectd directiva 2011/65/UE actualizatd de
2015/863/UE.

ey 335 al) o2 i35l delaw of Cellularline S.p.A 4S54 le- AR
.2014/53/EU 4 53l e (38155 (as

: 5 Y o sie e rlie diidad) (3le Y JalSI aill
www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

ey 55 al) 538 53 5l deles o Und Cellularline S.p.A 3853 olas
2015/863/EU 24 sl Saad) 2011/65/EU 4 sl ge 381 55 (a

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity
defects in accordance with applicable national consumer protection
laws.
Eor more information, please see the fonowmg page

cel

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di confor-
mita secondo quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela
del consumatore.

Per ulteriori informazioni consultare la pagina:
https://www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie Iégale de conformité selon les
du

- INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR

LES UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et dans ceux appliquant le systéme de collecte sélective)
Le symbole figurant sur e produit ou sur la documentation correspondante,
indique que le produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire
au terme de sa durée de vie. éviter d'éventuels dommages a
Ienvironnement ou a la santé dus a I'élimination incorrecte des déchets,
nous invitons ['utilisateur a séparer ce produit d'autres type de déchets et
de le recycler de facon responsable pour en favoriser la réutilisation des
ressources matérielles.
Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du
produit ou les services locaux compétents pour obtenir les informations
nécessaires quant & la collecte sélective et au recyclage de ce type
de produit. Les entreprises sont également pri¢es de contacter leur
fournisseur et de vérifier les conditions visées dans le contrat d'achat.
Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets
commerciaux.
Ce produit contient une batterie non remplacable. N'essayez pas d'ouvrir le
produit ou d’enlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
batterie contenue a l'intérieur du dispositif a été congue pour durer autant
que e produit.

Pour plus d’informations, veuillez consulter le site web http://www.
cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lénder der Europaischen Union und jene
mit Wiederverwertungssystem)

Das aufdem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normaien
Hausmill entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschaden
durch das unsachgemaRe Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss
dieses Produkt vom anderen Ml getrennt und verantwortungsvoll
recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialressourcen unterstitzt.

Fur Informationen zur Abfaltrennung und der Wiederverwertung dieser
Art von Produkt, sollten

dem ' das Gerdt gekauft wurde, oder T emsprechende Behorde vor
Ort. Unternehmen sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrages diesbeziglich prifen. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderen Gewerbeabfallen entsorgt
werden

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerat zu 6ffnen und diese
herauszunehmen. Es konnten hierdurch’ Storungen und Schaden am
Produkt verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an
die ortliche Behorde fur Millentsorgung gewandt werden, um die Batterie
zuentfernen. Die Batterie des Gerats st so konzipiert, dass sie wahrend der
gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann.

Fur weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite
http://www.cellularline.com

(D;\E FO(IS.GENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT
ULTI

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro-
bzw. Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmll
entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung
zugefihrt werden muss. Zur Rickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie
Sammelstellen fur Elektroaltgerate sowie ggf. weitere Annahmstellen fur
die Wiederverwendung der Gerate zur Verfugung. Die Adressen kbnnen Sie
yon hverStadt-bow Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer FHlekiro: und

von mindestens 400 Quadratmetern Sowie Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer n,
amats o Kalonderabn odor dauamars Hlekiro: uns Flectronikgerate
anbieten und auf dem Warkt bereit=stellen, sind verpfichtet unentgeltich
it Eloktro- und Elektronikgerate zurlickzunehmen. Diese milssen bel der
Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfullt am Ort der Abgabe
oder in unmittelbarer Nahe hierzu

Firmakunder bes kontakte egen leverandgr for informasjon om
bestemmelser i kjgpskontrakten. Dene produktet ma ikke kasseres
men med annet avfall fra virksomhete

Dette produktet neholder et batter, som ikke kan byttes av kundes.
aldri 3pne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfare

ie\lfunksjuner eller skader pa produktet. Batteriet ma ikke fjernes pa

egenhand. Kontakt ditt lokale avfalishandteringsanlegg for informasjon om

dette. Produktets innvendige batteri er blitt utviklet slik at det har varighet

for hele produktets livssyklus.

For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http:/www.

cellularline.com

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS
A UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplucave\ nos paises da Unido Europeia e
naqueles com sistemas de recolha seleti
A marca aposta no produto ou na S48 documentacio indica que o
produto nio deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim
dc seu ciclo de vida. Para evitar danos ao ambiente ou a salde causados
uos, o utilizador a
separar este produto do outros tipos de residuos e recicla-lo de forma
responsvel para favurecer a reutilizagio suslemave\ dos recursos
naturais. C ontactar o
do qual adquiriram o prcdu(o ouo departamenlo ocal competente para
solicitar todas as mforma;oes relativas a recolha seletiva e a reclclagem
para este tipo de produt
contactar o seu fornecedcre verlilcarcstermase as ccndl\;oesdocomrato
de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto com outros residuos
comerciais. Este produto contém no seu interior uma bateria que ndo pode
ser substituida pelo utilizador. Nao tente abrir o dispositivo nem retirar a
bateria porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar
gravemente o produto. Em caso de eliminagao do produto, pedimos aue
contacte a entidade local pelo
residuos, para que proceda a remogao P2 bateria, A bateria contids no
interior do dispositivo foi concebida para poder ser utilizada durante todo o
ciclo de vida util do produto. Para mais informag@es visite o sitio web http://
www.cellularline.com

S - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZEN] SOUKROMYCH UZIVATELU (Pouzije
se ve statech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémem trideni
odpadi)

Znatka umisténa na vjrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, 1e
po_ukonceni zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spoleén
jinym komunalnim odpadem. Za Gcelem zabranéni pipadnym SKodim
na Zivotnim prostredi nebo na zdravi zpisobenym nespravnou likvidaci
odpad 74dame_uiivatele, aby tento vyrobek recykloval odpovédnym
zpisobem a oddélené od ostatniho odpadu, Cim? napomze udrzitelnému
vyuzivéni materialnich zdrojii. Uzivatele — soukromé osoby zadame, aby
kontaktovali prodejce, u neho? vyrobek zakoupl,nebo mistni ifad urteny
K poskytovant informacl tykajicich se tFiganého odpadu a recyklace tohot
druhu vyrobki. Uzivatele — podniky Zé aby kontaktovali svého
dodavatele a zkontrolovali_podminky p ¢ kupni smiovyy,
vyrobek nesmi byt likvidovan spoleéng s jiny dem pochézejicim
2 obchodni sti. Uvnitf tohoto vyrobku se nachazi baterie, kterou
uzivatel nem énit, Nezkousejte zafizeni otevirat nebo baterii
vyjimat - takovy postup miize zpusobit poruchy a vainé poskodit vyrobek.
ipadé likvidace vyrobku Vas prosime, abyste kontaktovali mistni
zaftzent pro likidaci chadu ktere baterii vyjme. Baterie umisténa ve
vyrobku byla navrzena tak, aby mohla byt pouzivana béhem celé zivotnosti
zafizeni. Dal3i informace mizete nalézt na webové strance http://www.
cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V
ZASEBNIH GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v drfavah Evropske Unije in
ostalih s sistemi lo¢enega zbiranja odpa kov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavreci skupaj 2 drugimi gospodinjskimi odpadki nia koncu Zivleniskega
cikla. Za prepretitev morebitne Skode za okolje aii zdravje ljudi zaradi
nenadzorovanega odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loti
ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem
spodbuja. soaraunc, panoino upal orabo materialnih virov. Uporabniki v

ohne Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des
Endnutzers bis zu drei Altgerate pro Gerateart, die in keiner JuBeren

ltsnationales applicables en matire de pratection
Pour en savair plus, conslter a page
https://www.cellularline.com/fr-fr/garanzia-legale

- INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemaB den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Garantie fur
Konformitatsmangel gedeckt. Weitere Informationen finden Sie auf
der Website

cellularline.com/de-de/garanzia-legal

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

Nuestros productos estdn cubiertos por una garantia legal por defec-
tos de conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales
aplicables para Ia proteccion del consumidor. Para mas informacion,
consulte la pagina:

http: “Celluiarline.c garanzia-legal

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Urinlerimiz; tuketici korunmasi ile ilgili yirdrlakteki milli kanunlar
baglaminda’ éngorilenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye

ir,
Daha fazla bilgi icin https://www.cellularline.c ia-legal

groer als 25 Zenti sind, im ft oder
in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzu-nehmen. Bei einem
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten als
Verkaufsfiachen des Vertralbers alle Loger. un

eni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so
Eiclek kupil, il na krajevni upravni organ, za podrabriost] led locenega
zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni,
da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe.
Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi odpadki.
Ta izdelek ima nofranjo baterio, i Jo ne more zamenjati uporabnik e

retinaprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrotilo

Sofern das alte Elektro- bzw. Eiektronikgerat personenbezogene Daten
enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie
es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des alten Elektro- oder
Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien
oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung zuriickgeben, und
filhren diese einer separaten Sammlung zu. Weitere Informationen zum
Elektrogesetz finden Sie auf wwiw.elektrogesetz.de

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable en los paises de la Union Europeay enlos que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacién indica que el
roducto no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando
inalice su ciclo de vida. Para evitar eventuales dafios al medio ambiente

0 a la salud causados por Ia eliminacién inoportuna de los residuos se

invita al usuario a separar este producto de otros tipos de residuos

reciclarlo e forma responsable para favorecer I3 reutilizacion sostenible
delosrecursos materizes.Se nvita 3 os usuarios domesficos acontactar

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformi-
teitsgebreken volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consu-
mentenbescherming.

Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakiséateinen takuu koskien virheits, sovellettavien
Lisétietoja varten, katso sivu https:
legale

- INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vira produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande ve-
rensstammelse i enlighet med tillimpliga nationella lagar for att skydda
konsumenterna.
For ytterligare information se sidan
https: cellularline. legal

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er deekket af den lovbestemte garanti, som omfat-
ter overensstemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om
forbrugerbeskyttelse

For yderhgere or\ysmnger henvises tilsiden

.cellularline.c

conformita

Cellularline S.p.A dichiara altresi che questo auricolare bluetooth con
custodia di ricarica & conforme alla direttiva 2011/65/EU dalla
2015/863/EU.

FR - Cellularline S.p.A déclare que cette oreillette bluetooth avec étui de
chargement est conforme a la directive 2014/53/UE.
Lintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponible 3
| ‘adresse Internet suivante:

.cellularline.com/f
Cellularllne S.p.A déclare également que cette oreillette bluetooth avec
étui de chargement est conforme a la directive 2011/65/EU mise a jour par
la directive 2015/863/EU.

DE - Cellularline S.p.A erklért, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox
der \/Emrdnung 2014/53/EU entspricht.
Text der EU- itatserklarung ist unter der fol-

lularline.c legal

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI

Vire produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i hen-
hold il gieldende nasjonale lover som beskyiter forbrukeren.

Se nettsiden https: .cellularline. g

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis
de defesa do consumidor. Para mais informagdes, consultar a pagina
https: cellularline. g

[ leFORMACEOZAKONNEZARUCE

Na nase vyrobky se vztahuje zékonna zéruka na vady shody podie
platnych vnitrostatnich pravnich predpisii na ochranu spotrebitele.
Da\s\ informace naleznete na strénce

genden Inter erflgbar: https:, .cellularline.com/d
dichiarazione-conformita CeHulaane S.p.A erklart auRerdem, dass dieses
Bluetooth-Headset mit Ladebox der Verordnung 2011/65/EU entspricht, die
durch die Verordnung 2015/863/EU aktualisiert wurde.

ES - Cellularline S.p.A declara que este auricular Bluetooth con funda de
recarga cumple con la directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad se encuentra disponible
en la siguiente direccién de Internet: https://www.cellularline.com/en/
dichiarazione-conformita. Cellularline S.p.A. también declara que este
auricular Bluetooth con funda de recarga cumple con la directiva 2011/65/
EU actualizada por 2015/863/EU.

TR - Cellularline S.p.A, bu sarj cihazi ile bluetooth kulakligin 2014/53/UE
y6nergesine uygun oldugunu bildirmistir.

Uygunluk Beyaninin tam metnini a§ag\dak| internet adresinde bulabilirsiniz:
https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline $.p.A, ayrica bu sarj cihazi ile bluetooth kulakligin 2015/863/
£U'dan giincellenen 2011/65/EU yénergesine uygun oldugunu bildirmistir.

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth-headset met oplaadcas-
sette voldoet aan Richtlijn 2014/53,

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
de volgende website: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-
conformita.

Cellularline S.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-headset met
oplaadcassette voldoet aan Richtlijn 2011/65/€U, zoals bijgewerkt bij
Richtlijn 2015/863/EU.

Fl - Cellularline S.p.A vakuuttaa, etti tamé bluetooth-kuulokenappi
latauskotelolla on direktiivin 2014/53/UE mukainen.
i lEkSU OI’I saatavwssa seuraa-

vasta Internet-osoitteesta: h ¥
conformita Cellularline S.p.A vakuuttaa mys, etts tama bluetooth-kuu-
Iokenappi on direktivin 2011/65/EU, paitetty 2015/863/

o8 stov § omielsene, for ekserpel ved Je

FVis apparatet brukes i bilen bes man falge relevant lovgivning for veiferdsel
som gjelder i brukslandet

EU, mukainen.

SV - Cellularline S.p.A forklarar att detta bluetooth-headset med

Barn ma holdes under appsyn ndr de ruker apparate, ogalt og
emballase m utenmnﬁres rekkev\
Apparatet m: steder med hgy mye stgv, sot,
daimp,direkte sollys, vaert haye ello ave temperaturer. | motsatt falKan det
oppsth feilfunksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier til lading.

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utilizagdo do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcio-
namento correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).
A exposicdo prolongada a um volume elevado e uma utilizagao

med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstand\ga texten om EU-forsikran om overensstimmelse finns

tillgdnglig pé féljande internetadress: https://www.cellularline.com/en/

d\ch\arazlone conformita. Cellularline S.p.A férklarar dven att detta blueto-
h-head med direktiv 2011/65/

t me
EU och uppdaterad i 2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklzerer, at denne bluetooth horetelefon med
upladnmgshv\ster er i henhold til 2014/53/EF direktivet.

podem causar danos permanentes no ouvido.
Nio utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir
o5 sons do ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estages
ferroviarias).

Em caso de utilizagao durante a condugdo, respeite as normas em vigor nos
respetivos paises.

Mantenha as criangas sob vigilancia quando utilizarem o dispositivo e man-
tenha também os acessorios ou partes de embalagem fora do alcance delas.
Ndo cologue o ispositivo em locais expostos a humicade, poeir, fulgerr
vapor, Iuz solar d

komplette tekst er tilgaengelig pa fol-
gende Internet adresse: https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-
conformita

Cellularline S.p.A erklaerer desuden, at denne bluetooth hgretelefon med
opladningshylster er i henhold til 2011/65/EU direktivet opdateret med
2015/863/EU.

cellularline. legal

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCI
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede
skladnosti v skladu z nacionalno zannodaJo K 56 Uporabla 7a varstvo
potrosnikov.
Za vet informacij glejte na strani

cellularline.c legal

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu
s nacionalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.
\/|se informacija potrazite na stranici
cellularline.c legal

BG - UHOOPMALIMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHLMA
HalwmTe NpoAyKTH ce NOKPUBAT OT 3aKOHOYCTaHOBEHATa rapaHuMA
32 MuNCa Ha CvorseTCIoNe, KaKTO @ MPCABNACHO B MPUIOKANOTO
a 3aWNTa H; 3a nvaHa
uHGOPMaLMA NoCeTeTe CTpaHMLaTa hitps: //www cellularline.com/en;/
gararma legale

EL - MAHPOMOPIEZ A TH NOMIMH EITYHIH

Ta mpoidvta pag kahGmrovia and voun eyydnon via eMeipeig
OUPRSPGWONG oUMdWVA HE 6,TL TPOPAEMETAL QMO TOUG EGAPUOOTEOUG
£6V1K0DG VOLOUG YLl TNV TPOOTODia TOL KATavaAWTR, i nepartépw
TANPodOpies culBoUAEUTELTE T oEASa https://www.cellularline.com/
en/garanzia-legale

RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legals pentru defecte de
conformitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind
protectia consumatorilor.
Pentru mai multe mformaw consultati pagma

cellularline.c

35308l el e Sl
FERRATE W AT ERIN A ,‘AJ 398 (lasay slaka L3
qxﬁ.“m s J:.

1 il e dnad) e 23
https://www. cellularlme com/en/garanma Iegél:e

B

EN - INSTRUCT\ONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE

NO - Cellularline S.p.A erklaerer at disse bluetooth: med ladee-

tui er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

bawa; do contréria, poderiain ocorTer maus funCionamentas
Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados
Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

CS- Pouiiti piistroje miiZe v nékterych piipadech ovlivnit spravné fungovani
Iékafskych zafizeni (napfiklad Pacemaker)
Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti a dlouhodobé pouzivéni mize
zpiisobit trvalé poskozeni sluchu.
Pfistroj nepoutivejte v mistech, kde by mohlo byt nebezpecné neslyset okolni
2vulky (vapF na SelemiEnich preJezdech na nastupistich viakovych stanic)
V pfipadé pout ujte platné predpisy v prislusnych zemich
Doniete na deti v pripads, 1o pouSival zarizeni a udrue také mimo fejch
dosah rfslusensivinebo jednotvé ¢t balen

Sdeite pritro) na mista. vystavend vihkosti, prachu, sazim, pafe,
pfimeému sluneénimu zafeni, priis vysokjm nebo Pl nizkym teplotam,
mohlo by dochazet k poruchdm
Pro dobijeni pouzivejte vyhradné vhodné nabijecky
Vyrobek pravidelné dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL- Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje
medicinskin pripomotkov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)
Dolgoteaina zpostavienost visoki glasnosti in dolgotraina uporaba fahko
povaroditrajno posiodbo sufa

Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer bi lahko bilo nevarno, da ne slisite
2vokov okolja (npr. nivojski Zelezniski prehodi, ploscad zeleznizkih postaj)
V' primeru uporabe med voznjo upostevajte predpise, ki veljajo v posa-
meznih drzavah
Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega
dosega pripomockb ali dele embalase
Naprave. ne postaviajte. na mesta, Ki s0 izpostavijena viagi, prahu, sajam,

om, nep ¢ni svetlobi, previsokim ali prenizkim

sicer se lahko pojavijo nepravilnosti delovanja
Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij
Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporabs uredaja mofe u nekim sucajeima ometat pravino funkciori-
ranje medicinskih uredaja (npr. pejsmejkera)

Dugotrajno izlaganje visokoj giasnoti i produliena uporaba mogu prouzrotiti
trajno ostecenje sluha.

Ne koristite uredaj na miestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne &uju
zvuknv\) okoline (1pr. Zeljeznick prielaz na raz, na plactormama seljeznikin
stanica)

ing er & finne pa denne inter-
com/en
Cellularline S.p.A erklaerer i tillegg at disse biuetooth-reproppene med
ladeetui er i samsvar med direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

Den teksten i

PT - A Cellularline S.p.A declara que este auricular bluetooth com estojo de
carregamento esta em conformidade com a diretiva 2014/53/UE.

0 texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguin-
te endereco da Internet:https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-
conformita.

ACellularline S.p.A declara ainda que este auricular bluetooth com estojo de
carregamento estd em conformidade com a diretiva 2011/65/UE atualizada
pela diretiva 2015/863/UE.

€5 - Cellularline S.p.A prohlaiuje, e tato Bluetooth in-ear sluchétka s
nabijecim pouzdrem vyhovuji smérnici 2014/53/EU.

Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese:

https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

Cellularline S.p.A dale prohlasuje Ze tato Bluetooth in-ear sluchatka s
nabuic\m/pouzdrem vyhovuji smérnici 2011/65/EU aktualizované smérnici
2015/8

SL - Druzba Cellularline S.p.A. izjavlja, da so te usesne slusalke Bluetooth z
etuijem za polnjenje skladne z dolocili direktive 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internet-
nem naslovu:https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita
Druzba Cellularline S.p.A. prav tako izjavlja, da so te u3esne slusalke
Bluetooth z etuijem za polnjenje skladne z dologili direktive 2011/65/EU,
posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

HR- Tvrtka Cellularline S.p.A izjvljuje da je ova bluetooth slusalica s futrolom
za punjenje u skladu s direktivom 2014/53/UE.

Cjelovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj
adresi:https://www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita.

Tvrtka Cellularline S.p.A takoder navodi da je ova bluetooth slusalica s
futro}om /za punjenje u skladu s direktivom 2011/65/EU aZuriranom s
2015/8

countries in the European Union and those with separate
Waste collection systems)

This mark on the product or documentation indicates that this product
must not be disposed of with other household waste at the end of tsife. To
avoid any damage to health or the environment due to improper disposal
of waste, the user must separate this product from other types of waste
and recycle it in a responsible manner to promote the sustainable re-use
of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the
product or the local government office for all information regarding
separate waste collection and recycling for this type of product. Corporate
users should contact the suppliey and verify the terms and conditions in
the purchase contract. This product must not be disposed of along with
other commercial waste.

This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not
attempt to open the device to remove the battery as this could cause
malfunctions and seriously damage the product. When disposing of the
product, please contact the local waste disposal authority to remove the
battery. The battery inside the device was designed to be able to be used
during the entire life cycle of the product

For more information, visit the website hnp //www.cellularline.com

- ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell’Unione Europea e in quelli con sistemi
di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita 'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il
quale e stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le
informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo
tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio
fornitore e verificare | termini e le condizioni del contratto di acquisto.
Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti
commerciali.

Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dallutente,
non tentare di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo pud
causare e il_prodotto. In
caso di smaltimento del prodotto si prega di contattare il locale ente di
smaltimento rifiuti per effettuare la rimozione della batteria. La batteria
contenuta all’interno del dispositivo e stata progettata per poter essere
utilizzata durante tuttoil ciclo di vita del prodot

Per ulteriori informatzioni visitare il sito web. htlp e cellularline.com

al que se ha comprado el producto o la oficina local para
Shienar aintormacionrelstivaas recogida diferenciada y al reciclado para
este tipo de producto. Se invita a los usuarios empresariales a contactar
con su proveedor y verificar los términos y las condiciones del contrato
de compra. Este producto no debe ser eliminado con otros residuos
comerciales. Este producto lleva en su interior una baterfa que el usuario no
puede sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar la bateria ya que ello
podria causar Un mal funcionamiento o daRar seriamente el producto. En
caso de eliminacion del producto le rogamos que contacte el ente local de
eliminacion de residuos para efectuar la remocion de la bateria. La bateria
que se encuentra en el interior del dispositivo ha sido proyectada para
poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.

Para mayor informacién visite el sitio web http://www.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI iCIN TALIMATLAR
{frups BilE dicler e aynstnims toplama  sistemierine sahip
{lkelerde gegerlidir) Urtinin veya belgelerinin U alan bu isaret,
kullanim Gmean tamamladigimda sog kenusu Grantn diger ev atklaryis
birlikte bertaraf ediimemesi gerektigini gosterir. Atiklarin uygunsuz
sekilde bertaraf edilmesi sonucunda evre ve saglik izerindeki meydana
gelebilecek zararlarin Gnlenmesi amaciyla kullanicinin bu Grind diger atik
tiplerinden ayri olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin strduralebilir
sekilde yeniden kullanimin 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri
déniistirmesi onerilmektedir,

Ev kullanicilar bu tip dranlerin ayri toplanmasi ve geri donistirilmesiyle
ilgil tam bilgiler konusunda artind satin aldiklar saticiyla veya bulunduklari
yerdeki daireyle baglanti kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilari kendi
tedarikgileriyle baglanti kurmaya ve alim sozlesmesi sart ve kosullarini
kontrol etmeye davet edilir, Bu rn diger ticari atiklarla birlikte bertaraf
edilmemelidir.

Bu driinin icinde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur;
cihaz1 agmaya veya bataryay! cikarmaya calismayin, bu uygulama Grinde
anzalara veya ciddi hasar yol agabilir. Urdnun bertaraf edilmesi halinde
bataryanin cikaniimasi igin bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin icinde bulunan batarya, trandn tum
Kullamm omrt boyunca kullanabilecek sekilde tasarlanmisir

Daha azla bilgi amaliin htp//www.cellulaline.com web sitesini ziaret
edin

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR

HUISHOUDELIKE GEBRUIKERS

{Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met

systermen voor gescheiden inzarelvg)

D op het product o op zin verpakking afgebeelde markering geeft aan
t het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander

RRshouBEIK afval verpictigd mag wrden. om mogelijke schade aan het

Gkvaro ih resnb poskadovalo zdelek.  primeru odstranjevania t6ga izdeika
se obrnite na lokalno podjetje za odstranjevanje odpadkov, Kier bodo
odstranili baterijo. Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je
v uporabi celoten zivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obiscite
spletno mesto http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo
u zemljama Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno
skupljanje ot

znaka na proizvodu iliu "]EFOVDJ dokumentaciji ukazuje na to da proizvod
ne smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog
ciklusa. Kako bi se izbjegio oStecenje okolisa ili zdravlja uzrokovanog
neprikladnim odlaganjem otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj
proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklira kako bi promicao
odriivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici u kucanstvima
trebali bi trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega ste proizvod kupili
ililokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanj e
il recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se
se obrate dobavljatu i provjere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ova]
proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom.
U ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moze zamijenit; ne
Eokusavaﬂe otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moze uzrokovati
varove | ozbiljno_odtetiti proizvod. U slucaju zbrinjavanja_proizvoda,
obratite se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada kako biste uklonili
bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se koristi
tijekom cijelog zivotnog ciklusa proizvoda. Za vise informacija posjetite web
stranicu http://www.cellularline.com

BG — MHCTPYKLIM 3A U3XBBPAIAHE HA OBOPYABAHETO 3A JOMALLHH
MOTPEBUTE/N (OTHacA ce 3a CTpaHy OT EBPONENCKIA Cbio3 M TaKuBa, &
KOWTO MMa CYICTEMa 32 Pa3AeNHO CbbUpaKe Ha OTNaAbLM)
MapKuposKaTa Ha NpOAYKTa WM B AOKYMEHTAUWATA NOKa3sa, Ye
MBOAYKTST e TG A3 Cé W3XEbpAR ¢ ADYrY GHTOBH T L o kpzn
. BpeAY 32 OKOAHATA Cpeaa
41 3 SADABETO, MDUHMHERW O HEMDABAAHO MIXBRPARHE HA OTHEAMLN
Ce NPUKaHBa NOTPEBUTENAT A3 Pa3Ae/A TO3M NPOAYKT OT ADYTUTE BHACBE
OTNa/bLY M 43 10 PEUMK/MPATAK], e A3 e YIECHN YCTOMIMBATA NOBTOPHA
ynotpea . notpe6uTent
Ce NPUKAHBAT 43 Ce CBBPXAT C THPIOBEW, OT KOTOTO Ca NPUAOGHAM
NPOAYKTA, WM C MECTHUA OQWC, NPeABUACH 33 BCAKAKEA UHGOPMALMA
OTHOCHO cubuparie Ha TO3 TUN NPOAYKT.
BM3HeC NOTpeGUTE T Ce NPUKAHBAT A3 Ce CBbPXAT ChC CBOR AOCTABUMK
W pa npoBepAT oBLMTe YC/IOBUA HA AOTOBOPA 3a 3akynysae. To3n
NPOAYKT He TPABBA A3 CE UXBBPAA C APYrMTE THPTOBCKA OTNAABLY.
Toan NPOAYKT BKNIOUBA 6aTepus, KOATO He MOXE AA Ce NOAMEHA T
NOTPEOUTENs; He Ce OnWTBalTe 43 OTBOPUTE YCTPOMCTBOTO WAH Aa
3B3ANTE BaTEPHATA, ThiE KATO TOBA MOXE 43 NIPUUMHM HEMINPABHOCTA M
143 3CTPaLUM CePHO3HO NPOAYKTA. B CAyUall Ha 3XBLP/AHE HA NPOAYKTa
Ce NpenopbuBa Aa ce CBbPKETE C MECTHWA LIEHTHP 3a AenOHUpaHe Ha
OTNaAbLYL, 33 A3 U3BLPWAT WIBANAIHETO Ha baTepuata. baTepusra,
ChABPKALLA Ce B YCTPOACTBOTO, € 3aLLUTeHa, 33 /12 MOE Aa Ce M3Non38a
NPE3 UEAA eKCN/IOATALMOHEH LMKbA Ha MPOAYKTA. 33 AOMbAHMTENHA
AGOPMALLAA NOCETETE Yo caRTa NEtpy/www.celulariing.om

EL - OAHTIEX AIAOEZHI EZOMAIZMOY [IA OIKIAKOYZ KATANAAQTEZ
EVWONG Kal OE eKEWeS pe

oe
ouoTAATA Em?\zn\xqc au)&ovnq)
To orjia en{ ToV TPOIOVTOG 1 TNV TekpNP{WT ToU BefxveL 8Tt T0 poidy
Sev nipéneLva SateBet patl e dAa olkiaké anoppipata oto tékag tou
KUK)\OU {wilc Tov. Na va anodeuxBodv ubavéc BAABEG oto neptBakhov

Urelg aro Ty UeEEAEyTn BGOEON WV QrOppIKKATLY,
Xaheital o TENGT Vo Swploe To npomv auré ané dARoUS tonoug

o Buoun enuvuxpnoluunmnan twv UAiév mépwv. O omuxo’\

milieu of de volksgezondheid als gevolg van een
van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van

€ Tov peTanwAnT amé Tov
oroio ayopdoTnie o TXpoibu 1o TOTLKD Ypabelo APHABID ik SheG T

andere soorten afval te scheiden en het op een wijze te
recycleq om een duurzaam hergebruik van de materilen te bevorderen.
uishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met
de winkel waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke
instantie voor alle informatie inzake de gescheiden inzameling en
recycling voor dit type product. Zakelijke gebruikers worden verzocht
contact op te nemen met hun leverancier en e regels en voorwaarden van
het koopcontract te controleren. Dit product mag niet samen met ander
bedrijfsafval vernietigd worden.
Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan
worden; probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen

OXETIKG HE TV EMAEKTIK GUAAOYA Kal TNV avakbKkAwon
QUTOU Tou, TUTOL TPOIBVTOG, OU XPAOTES EMXELPACEWY KaholvTal va
EMUKOWWVAGOLY LE TOV TIPOUNBEUTH TOUG KO Vet EAEYEOL TOUG 6pOUG Katl
6 TgoUnBEGELs o avuBaonc ayopds, To Mpotdy auts Sey mpéret va
StartiBetat Hogl uE GAAa epopUcd anoppipaTa. AUTS T0 Tipoiby BLaBETeL
eowtepLk) pratapla ou Sev avikadiotatal ang tov meAdT. Mnv
TpOGTADNGETE v QVOISETE T 0UOKEwT] ] va GGaIpEETE Ty naapla,
QuTo Hropel ]

BAGBI 016 mpoisw TE nepirTwon ﬁ\aecancrou Tpoivtog, napakaeiote
VO ETUKOWWVATETE e TOV TOTILKO 0pyaviap6 BLdBeons amoppuHaTw yia
. adaipeon g pnataplas. H unatapla nov nepiéxetal oty ouoKeUH

omdat dit storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken.
In geval van vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te
nemen met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrif voor de verwijdering
van de batterij. De batterij van het apparaat is ontworpen om te worden
gebruikt gedurende de gehele levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

Fl - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
Jatteiden keraysjarjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etta tuotetta
ei saa kayttoian paatyttya havittas lhdessa muiden kotitalousjitteiden
kanssa. Jotta jatteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ympansm tai
terveyshal at valtettaisiin, kdyttajan on erotettava tama tuo
jatetyypeista ja kierratettava se vastuullisesti \uonnanvamjen Sest
uudeHeenkaylma varten

ote vt ka8 '0hn ™ Bdpketat {wiig Tou
npmovmq Ta nepattépw mAnpodopieg eniokedOeite to site web http://
wwuw.cellularline.com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU
UTILIZATORII CASNICI (Aplicabile in tarile Uniunii Europene si in cele cu
sisteme de colectare separats)

Marcajul de pe produs sau din documentatia acestuia indicé faptul
c3 produsul nu trebuie eliminat impreuns cu alte deseuri menajere la
sfarsitul duratei sale de viatd. Pentru_a_preveni posibile daune pentru
mediul inconjuritor sau pentru_sintate, cauzate de eliminarea

urilor, este rugat si separe acest
produs de alte tipuri de deseuri si s3 l recicleze in mod responsabil, pentru

3 promova reutilizarea sustenabil3 a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt invitati sa contacteze distribuitorul de la care au
achiziionat rodusul sau biroul local sutorizt pentru toste informaile

Henkil6asiakkaita kehulelaan ottamaan yhteytta tuotteen myyneeseen

alkk\ \arvljtlava\ tiedot tamantyyppisen tuotteen erillisesta kerayksesta
tamaan yhteytta omazn
avarantmm.ttapansa ja tarkistamaan myyntisopimuksen ehdot. Tat:
tuotetta ei saa havittaa muiden kaupallisten jatteiden seassa.

Kayttija ei voi vaihtaa tuotteen sisalla olevaa paristoa. Jos laitetta
koetetaan avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot
tai vakavat vauriot. Ota yhteytta paikalliseen jatteiden havityskeskukseen
poistaaksesi pariston, kun tuote on havitettava. Laitteen sisalla oleva
paristo on suunniteltu kestamaan tuotteen koko kayttoian ajan.

Jos haluat lisitietoja, kay verkkosivulia http://www.cellularline.com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR
AANVANDARE | PRIVAT HUSHALL
(Galler i EU och andra europeiska lander med separat insamlingssystem)
Denna markning p3 produkten eller pa dess dokument anger att produkten
inte far kastas med andra, hushallsavfall i slutet av sin livsiangd. For att
forhindra mojliga skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig
avfallshantering, uppmanas anvandaren att skilja denna produkt frén andra
typer av avfall och atervinna den pa ansvarigt satt, for att framja hallbar
&tervinning av materiella resurser.
Hushallsanvandare ombeds att kontakta antingen den iterforsljare
dar produkten inkspts, eller den lokala behoriga myndigheten, for all
nodvandig information betraffande separat insamling och tervinning for
demna typ av pocukt. Foretagsanvandare ombeds att koniakia den cgna
villkort ~ Denna produkt far inte
s Hsammane e annatrormomes et vl
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvindaren,
forsok inte oppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka
felfunktioner och orsaka allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av
rodukten, vniigen kontakta den lokala myndigheten for avfallshantering
for bcrtskaﬂamfe av batteriet. Batteriet som finns inuti enheten ar
tformat for att anvandas under produktens hela vscyiel,
ytterligare tp://www.
Celuiaine o

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE |
PRIVATE HUSHOLDNINGER
(Gldende for den Europeiske Union og andre europziske lande med
sarsklltemdsamlmgsordmn% er)
Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produkte
ikke ma bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdnlngsaffald
nar dets levetid er ophgrt. For at forhindre mulige skader pa miljget eller
menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald,
opfordres brugeren til at sortere dette produkt fra andre typer affald of
genanvende dat pa en ansvarlige made for at fremme beeredygtie brug a
materialeressourcer.
Husholdningernes brugere bgr enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
saerskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkdrene og
betingelserne i kgbsaftalen. Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen
med andet kommercielt affal
Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af
brugeren. Forsgg aldrig at abne enheden eller fierne batteriet. Det
kan forarsage funktionsfejl og skade produktet alvorligt. | tilfzelde af
bortskaffelse af produktet bedes du kontakte dit lokale renoveringsfirma
om fjernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive brugt
under hele produktets livscyklus.
Du kan finde flere oplysninger p4 vores hjemmeside http://www.
cellularline.com

NO ANVISNINGER ~ VED ~ AVFALLSHANDTERING AV
FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at
produktet ikke kan kastes sammen med annet hushaldmn%savfall Fora
unngs skader pa miljg eller helse som folge av feilaktig avfallshandtering,
anbefaler man brukeren & separere dette produktet fra annet avfall og
Tesirkulere et i henhold ti gleldende bestemmelser for resikulering v
materialressurser.
Hushuldninﬁer bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kpp(,
eventuelt det narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man
informasjon kildesortering og resirkulering av_ denne type prcdukler

colectarea separatd si la reciclarea corects a acestui tip de
produs. Firmela sunt Invtaté o8 contactess furnizorul si sa verifice termenii
si conditile din contractul de cumpirare. Acest produs nu trebuie eliminat
Tmpreuna cu alte deseuri comerciale.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com
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ADEPOSER _ ADEPOSER
[T T IO N MAGASIN - EN DECHETERIE

et ses cordons
se recyclent X

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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